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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 243/2001
af 2. februar 2001
om salg ved licitation af vinalkohol, der kun ma anvendes i braendstofsektoren i tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1493/1999 af
17. maj 1999 om den fxlles markedsordning for vin ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1623/
2000 af 25. juli 2000 om gennemforelsesbestemmelser til
forordning (EF) nr. 1493/1999 om den falles markedsordning
for vin for s vidt angdr markedsmekanismer (%), senest &ndret
ved forordning (EF) nr. 27862000 (*), sarlig artikel 86, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1623/2000 blev
der fastsat narmere bestemmelser for afsetning af
alkohol, der er fremstillet ved destillation i henhold til
artikel 27, 28 og 30 i forordning (EF) nr. 1493/1999, og
som interventionsorganerne ligger inde med.

(20 Der bor gennemfores licitationer for eksport til de tre-
djelande, som er anfort i artikel 86 i forordning (EF) nr.
1623/2000, af vinalkohol, der kun md anvendes i
brendstofsektoren i tredjelande, for at reducere EF-
lagrene af vinalkohol og sikre kontinuiteten i forsynin-
gerne til disse lande. Den EF-vinalkohol, der oplagres af
medlemsstaterne, bestdr af mangder, der er fremstillet
ved destillation i henhold til artikel 35, 36 og 39 i
Rédets forordning (EQF) nr. 822/87 af 16. marts 1987
om den fezlles markedsordning for vin (*), senest @ndret
ved forordning (EF) nr. 1677/1999 (%), og artikel 27 og
28 i forordning (EF) nr. 1493/1999.

(3)  Siden vedtagelsen af Rddets forordning (EF) nr. 2799/98
af 15. december 1998 om den agromonetare ordning
for euroen (%) skal tilbudspriserne og sikkerhedsstillel-
serne anferes i euro, og betalingerne skal foretages i
samme valuta.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Vin —

L 179 af 14.7.1999, s. 1.
L 194 af 31.7.2000, s. 45.
L 323 af 20.12.2000, s. 4.
L 84 af 27.3.1987, s. 1.
L 199 af 30.7.1999, s. 8.
L 349 af 24.12.1998, s. 1.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Ved tre licitationer, EF 292/2001, EF 293/2001 og EF 294/
2001, over alkohol, der kun ma anvendes i braendstofsektoren i
tredjelande, salges i alt 250 000 hl alkohol, der hidrerer fra de
i artikel 35, 36 og 39 i forordning (EQF) nr. 822/87 og i artikel
27 og 28 i forordning (EF) nr. 1493/1999 omhandlede destilla-
tioner, og som det franske, spanske og portugisiske interven-
tionsorgan ligger inde med.

Hver af de nzvnte licitationer EF 292/2001 og EF 293/2001
vedrerer 100 000 hl alkohol 100 % vol., og licitation EF 294/
2001 vedrerer 50 000 hl alkohol 100 % vol.

Artikel 2

Den til salg udbudte alkohol skal eksporteres fra Feellesskabet
og importeres til et af de tredjelande, der er anfert i artikel 86 i
forordning (EF) nr. 1623/2000, og den skal anvendes efter
bestemmelserne i samme artikel.

Artikel 3

Bilag I indeholder oplysninger om, hvor de pageldende behol-
dere befinder sig, hvad deres referencer er, hvor stor en
maengde alkohol hver beholder indeholder, hvor hejt alkohol-
indholdet er, og hvilke egenskaber alkoholen har, samt visse
serlige betingelser. Det angives ogsd, hvilken tjenestegren i
Kommissionen der skal modtage buddene.

Artikel 4

Salget gennemfores i overensstemmelse med artikel 87, 88, 89,
90, 91, 95, 96, 100, 101 og 102 i forordning (EF) nr. 1623/
2000 og artikel 2 i forordning (EF) nr. 2799/98.

Artikel 5

Mindstebelgbet for bud til licitation EF 292/2001 er
7,5 EUR/hI alkohol 100 % vol., for bud til licitation EF 293/
2001 7,5 EUR/hI alkohol 100 % vol. og for bud til licitation
EF 294/2001 7,5 EUR/hl alkohol 100 % vol.
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Artikel 6

1. Alkoholen skal vare athentet fra interventionsorganets
lager senest den 10. august 2001.

2. Den alkohol, der gives tilslag for i henhold til artikel 1,
skal vaere eksporteret senest den 10. september 2001.
Artikel 7

Et bud tages kun i betragtning, hvis det omfatter de forpligt-
elser og dokumenter, der er nevnt i bilag II, og det skal ogsa
vere i overensstemmelse med artikel 88 og 97 i forordning
(EF) nr. 1623/2000.

Artikel 8

Bestemmelserne for udtagning af prever er fastsat i artikel 91
og 98 i forordning (EF) nr. 1623/2000.

Artikel 9
Den sikkerhed, der skal garantere, at alkoholen eksporteres
inden fristens udleb, er pd 3 EUR/hl alkohol 100 % vol.
Artikel 10
De tjenestegrene under Kommissionen, der er omhandlet i
artikel 91, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1623/2000, er anfert i
bilag III.

Artikel 11

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. februar 2001.

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
LICITATION EF 292/2001 OVER ALKOHOL, DER KUN MA ANVENDES I BRENDSTOFSEKTOREN I TREDJE-
LANDE
L. Den udbudte alkohols oplagringssted, maengde og karakteristika
Forordning
Medlemsstat Sted Beholder nr. Antal h& alkohol (EQF) nr. 822/87, Alkoholtype
(100 % vol) :
artikel
Frankrig Onivins-Longuefuye 20 22050 39 Ra+92%
F-53200 Longuefuye 5 19 205 35 RA+92%
Onivins-Port-La-Nouvelle 3 11 500 35 Ra+92%
Av. Adolphe Turrel 2 0
BP 62 1 47 245 35 Ra+92%
F-11210 Port-La-Nouvelle
I alt 100 000

Interesserede kgbere kan ved henvendelse til det pigaldende interventionsorgan, mod betaling af 10 EUR/, fa udleveret
prover af den alkohol, der udbydes til salg, udtaget af en repraesentant for det pdgaldende interventionsorgan.

II. Alkoholens destination og anvendelse

Den til salg udbudte alkohol skal eksporteres fra Fallesskabet. Den skal importeres til og dehydreres i et af de tredjelande,
som er anfert i artikel 86 i forordning (EF) nr. 1623/2000, og den mé kun anvendes i brandstofsektoren i tredjelande.

Bevis for alkoholens destination og anvendelse fremlagges over for det pagaldende interventionsorgan af et internationalt
kontrolselskab.

Udgifterne hertil afholdes af tilslagsmodtageren.

III. Indgivelse af bud

. Bud afgives for 100 000 hl alkohol 100 % vol.

Bud, der vedrorer en mindre meengde, tages ikke i betragtning.

. Buddene

— fremsendes pr. anbefalet brev til Europa-Kommissionen, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
eller

— indleveres til receptionen i Europa-Kommissionens bygning Loi 130, Rue de la Loi/Wetstraat 130, B-1049
Bruxelles/Brussel, mellem kl. 11.00 og 12.00 pa den dag, der er anfort i punkt 4.

. Buddene skal vaere indeholdt i en forseglet kuvert, der er forsynet med angivelsen: »Bud til licitation EF 292/2001 om

alkohol, der kun md anvendes i brendstofsektoren i tredjelande — Alkohol GD AGRIJE[2 — md kun &bnes pa
gruppemades, og denne skal igen veere anbragt i en kuvert adresseret til Kommissionen.

. Buddene skal vare Kommissionen i hande senest den 22. februar 2001, kI. 12.00 (belgisk tid).
. Hvert bud skal indeholde den bydendes navn og adresse og felgende oplysninger:

a) en henvisning til licitation EF 292/2001 om alkohol, der kun md anvendes i brandstofsektoren i tredjelande
b) den tilbudte pris udtrykt i EUR/hl alkohol 100 % vol.

¢) samtlige forpligtelser, dokumenter og erkleringer som fastsat i artikel 88 og 97 i forordning (EF) nr. 1623/2000 og
i bilag II til narverende forordning.

. Hvert bud skal vare ledsaget af bekraftelser pd stillelse af deltagelsessikkerhed, som er udstedt af nedenstdende

interventionsorgan:

— Onivins-Libourne, Délégation nationale, 17, avenue de la Ballastiere, boite postale 231, F-33505 Libourne Cedex
(tlf) (33) 557 552000; telex 57 20 25; fax (33)5 57 55 20 59).

Sikkerheden skal vare pa 400 000 EUR.
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LICITATION EF 293/2001 OVER ALKOHOL, DER KUN MA ANVENDES I BR EANDSTOFSEKTOREN I TRED]JE-
LANDE
I. Den udbudte alkohols oplagringssted, mangde og karakteristika
Forordning (EQF) nr.
Antal hl alkohol 822/87 og (EF
Medlemsstat Sted Beholder nr. n(laOO %avoli) ° or 4 49 ;) /gls)g g Alkoholtype
artikel

Spanien Tarancén A-3 23683 27 +28 R
A-3 768 35+ 36 Ra
B-5 24787 35+ 36 Ra
A-6 22296 35+ 36 Ra
A-5 24 846 35+ 36 Ra
B-4 3620 35+ 36 Ra

[ alt 100 000

Interesserede kabere kan ved henvendelse til det pdgeldende interventionsorgan, mod betaling af 10 EUR/L, fa udleveret
prover af den alkohol, der udbydes til salg, udtaget af en reprasentant for det pdgeldende interventionsorgan.
II. Alkoholens destination og anvendelse

Den til salg udbudte alkohol skal eksporteres fra Fallesskabet. Den skal importeres til og dehydreres i et af de tredjelande,
som er anfert i artikel 86 i forordning (EF) nr. 1623/2000, og den mé kun anvendes i brandstofsektoren i tredjelande.

Bevis for alkoholens destination og anvendelse fremlagges over for det pagaldende interventionsorgan af et internationalt
kontrolselskab.

Udgifterne hertil afholdes af tilslagsmodtageren.

1. Indgivelse af bud
1. Bud afgives for 100 000 hl alkohol 100 % vol.
Bud, der vedrorer en mindre mangde, tages ikke i betragtning.

2. Buddene

— fremsendes pr. anbefalet brev til Europa-Kommissionen, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
eller

— indleveres til receptionen i Europa-Kommissionens bygning Loi 130, Rue de la Loi/Wetstraat 130, B-1049
Bruxelles/Brussel, mellem kl. 11.00 og 12.00 pa den dag, der er anfort i punkt 4.

3. Buddene skal vere indeholdt i en forseglet kuvert, der er forsynet med angivelsen: »Bud til licitation EF 293/2001 om
alkohol, der kun md anvendes i brendstofsektoren i tredjelande — Alkohol GD AGRIJE[2 — md kun &bnes pa
gruppemades, og denne skal igen veere anbragt i en kuvert adresseret til Kommissionen.

4. Buddene skal vere Kommissionen i hande senest den 22. februar 2001, kl. 12.00 (belgisk tid).

5. Hvert bud skal indeholde den bydendes navn og adresse og felgende oplysninger:
a) en henvisning til licitation EF 293/2001 om alkohol, der kun md anvendes i brandstofsektoren i tredjelande
b) den tilbudte pris udtrykt i EUR/hl alkohol 100 % vol.

¢) samtlige forpligtelser, dokumenter og erklaringer som fastsat i artikel 88 og 97 i forordning (EF) nr. 1623/2000 og
i bilag II til narvarende forordning.

6. Hvert bud skal vare ledsaget af bekraftelser pa stillelse af deltagelsessikkerhed, som er udstedt af nedenstiende
interventionsorgan:

— FEGA, Beneficencia 8, E-28004 Madrid (tIf. (34) 913 65 00; telex 23427 FEGA; fax (34) 915 21 98 32).
Sikkerheden skal vare pa 400 000 EUR.
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LICITATION EF 294/2001 OVER ALKOHOL, DER KUN MA ANVENDES I BR ANDSTOFSEKTOREN I TRED]JE-
LANDE
I. Den udbudte alkohols oplagringssted, mangde og karakteristika
Forordning (EQF)
Medlemsstat Sted Beholder nr. Antal hl alkohol nr. 822/87 Alkoholtype
(100 % vol.) ;
artikel

Portugal Mealhada M2 572542 35 R&

M3 8077,05 35 R&

Carregado Inox 1 1 336,30 35 Ra

Inox 2 1317,54 35 R&

Inox 3 2 283,26 35 R&

Inox 4 4 661,70 35 R&

Inox 5 4 038,40 35 R&

Bombarral Inox 147 22 560,33 35 Ré

I alt 50 000

Interesserede kabere kan ved henvendelse til det pagaeldende interventionsorgan, mod betaling af 10 EUR/, fa udleveret
prover af den alkohol, der udbydes til salg, udtaget af en repraesentant for det pdgaldende interventionsorgan.
II. Alkoholens destination og anvendelse

Den til salg udbudte alkohol skal eksporteres fra Fallesskabet. Den skal importeres til og dehydreres i et af de tredjelande,
som er anfort i artikel 86 i forordning (EF) nr. 1623/2000, og den mé kun anvendes i brandstofsektoren i tredjelande.

Bevis for alkoholens destination og anvendelse fremlagges over for det pdgzldende interventionsorgan af et internationalt
kontrolselskab.

Udgifterne hertil afholdes af tilslagsmodtageren.

I Indgivelse af bud
1. Bud afgives for 50 000 hl alkohol 100 % vol.
Bud, der vedrerer en mindre mangde, tages ikke i betragtning.

2. Buddene

— fremsendes pr. anbefalet brev til Europa-Kommissionen, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
eller

— indleveres til receptionen i Europa-Kommissionens bygning Loi 130, Rue de la Loi/Wetstraat 130, B-1049
Bruxelles/Brussel, mellem kl. 11.00 og 12.00 p& den dag, der er anfert i punkt 4.

3. Buddene skal vare indeholdt i en forseglet kuvert, der er forsynet med angivelsen: »Bud til licitation EF 294/2001 om
alkohol, der kun md anvendes i brendstofsektoren i tredjelande — Alkohol GD AGRIJE[2 — md kun &bnes pa
gruppemade«, og denne skal igen veere anbragt i en kuvert adresseret til Kommissionen.

4. Buddene skal vere Kommissionen i haende senest den 22. februar 2001, kl. 12.00 (belgisk tid).

5. Hvert bud skal indeholde den bydendes navn og adresse og felgende oplysninger:
a) en henvisning til licitation EF 294/2001 om alkohol, der kun mé anvendes i brandstofsektoren i tredjelande
b) den tilbudte pris udtrykt i EUR/hl alkohol 100 % vol.

¢) samtlige forpligtelser, dokumenter og erkleeringer som fastsat i artikel 88 og 97 i forordning (EF) nr. 1623/2000 og
i bilag II til narverende forordning.

6. Hvert bud skal vare ledsaget af bekraftelser pd stillelse af deltagelsessikkerhed, som er udstedt af nedenstiende
interventionsorgan:

— IVV R, Mouzinho da Silveira, 5,P-1200 Lisboa (tlif. (351) 213 56 33 21; telex 18508 IVVP; fax (351)
213 52 08 76).

Sikkerheden skal vare pd 200 000 EUR.
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BILAG 1I

Liste over de forpligtelser og dokumenter, som den bydende skal fremleegge sammen med buddet:

1) Bevis for, at der er stillet deltagelsessikkerhed over for hvert interventionsorgan.

2) Angivelse af alkoholens endelige bestemmelsessted og tilsagn fra den bydende om, at han vil overholde denne
betingelse.

3) Bevis for, at den bydende, efter at denne forordning er trddt i kraft, har indgdet bindende forpligtelser med en
erhvervsdrivende i brandstofsektoren i et tredjeland, der er anfert i artikel 86 i forordning (EF) nr. 1623/2000. Den
erhvervsdrivende skal forpligte sig til at dehydrere den tildelte alkohol i et af disse lande og til at eksportere den med
henblik pd anvendelse i brendstofsektoren.

4) Buddet skal endvidere indeholde den bydendes navn og adresse, en henvisning til licitationsbekendtgerelsen og den
tilbudte pris i EURJhl alkohol 100 % vol.

5) Tilsagn fra den bydende om, at han vil overholde alle bestemmelser vedrerende licitationen.

6) En erkleering fra den bydende om, at han afstdr fra enhver reklamation over kvaliteten af det produkt, han eventuelt
tildeles, og over dets karakteristika, og at han accepterer at underkaste sig enhver kontrol vedrerende alkoholens
bestemmelsessted og anvendelse, og at han pétager sig bevisbyrden for, at alkoholen anvendes pd de i licitationsbe-
kendtgerelsen fastsatte betingelser.

BILAG 11T

Folgende kaldenumre i Bruxelles er de eneste, der kan anvendes:
GD AGRI[E-2 (Chiappone/Innamorati):

— telex 22037 AGREC B
22070 AGREC B (graske bogstaver)

— fax (32-2) 295 92 52.



